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Life's Good

Network 3D
Blu-ray Disc™ /

DVD Player

BP/740

PORTUGUES | MANUAL SIMPLES

Para visualizar instrucdes sobre funcionalidades
avancadas, visite http://www.lg.com e transfira o
Manual do Proprietario. Alguns contetidos presentes
neste manual podem nao ter correspondéncia com a
unidade.

NEDERLANDS | EENVOUDIGE HANDLEIDING

Om de instructies voor geavanceerde functies weer

te geven, gaat u naar http://www.lg.com, waar u
vervolgens de gebruikershandleiding kunt downloaden.
Sommige delen van deze gebruikershandleiding kunnen
niet van afwijken van uw product.

EAAHNIKA | AMTAO ETXEIPIAIO

la va Seite TIg 08nyIEC yIa TIC TTPONYHEVEC AEITOUPYIES,
emoke@Oeite Tn Slevbuvon http//www.lg.com kat
katePdote 1o Eyxelpidio Tou Katdxou. Opiopévo

armo TO TIEPIEXOUEVO OE AUTO TO EYXEIPISIO UTMOpPEl va
SlaQEPEL yla TN CUCKEUN 0AC.

SLOVENSCINA | ENOSTAVNI PRIROCNIK

Ce si Zelite ogledati navodila za napredne funkcije,
obiscite http://www.lg.com in prenesite navodila za
uporabo. Nekatere vsebine v tem priro¢niku se lahko
razlikujejo od vase enote.
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Ligacao a TV (Saida HDMI)

TV-aansluiting (HDMI UIT) / Z0v8eon TV (E€o60og HDMI) / TV-povezava (HDMI-izhod)
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HIGH-DEFINITION MULTIMEDIA INTERFACE

Como registar o controlo remoto magico

Hoe de magic remote te registreren / Kataxwpnon tou é§unvou tnAexeipiotnpiov /
Kako registrirati carobni daljinski upravljalnik

Coloque as pilhas no controlo remoto e ligue a unidade. /
Plaats de batterij in de afstandsbediening en zet het
apparaat aan. /

TOMOBETAOTE TIG UMATAPIEG OTO TNAEXEIPIOTIPLO KAl
evepyomnolote T povada. /

Vstavi baterije v daljinski upravljaljalnik in vkljuci enoto.

Prima o botao de Roda (). /

Druk op de Wiel (@) knop. /
Matrote To Wheel (@) otov tpox0. /
Pritisni gumb Wheel ().

Agite o controlo remoto para fazer aparecer o ponteiro
no ecra. / Schud de afstandsbediening om een
aanwijzer op het scherm weer te geven. / Avakivriote
TO TNAEXEIPIOTAPLO EAAPPE, £TOL WOTE VA EPPAVIOTEL O
Selktng otnv 0Bovn. / Stresite daljinski upravljalnik, da se
na zaslonu prikaze kazalec.

Utilizar o menu de INICIO
HOME-menu gebruikt / Xprijon KENTPIKOY pevou /
Uporaba menija DOMACA STRAN

S—
SmartShare™ Premium LG Smart World My Apps

Settings

Exibe o menu SmartShare. /
Toont het SmartShare menu. /
Epgdvion pevou SmartShare. /
PrikaZe meni“SmartShare”.

A Exibir o écran inicial do Premium. /
Dit laat het Premium Home scherm zien. /
MpodAel Tnv apyikr 0Bovn Premium. /

Prikaze domaci zaslon Premium.

- Exibe os titulos LG Apps fornecidos a unidade. /
Toont de aan het apparaat verstrekte titels van de LG Apps. /
) | Epgdvion tithwv cuvodeuTikwy epappoywv LG Apps. /

Prikaze naslove LG Apps, ki so dostopni na tej enoti.

m Exibe 0 ecra as [As Minhas Aplicacdes]. /
ﬂ k Toont het [Mijn Apps] scherm. /
Eppdvion oBovng [My Appsl. /

Prikaze zaslon [My Apps].

Ajusta as configuracoes do sistema. /
2f De systeeminstellingen aanpassen. /
gl e ,
OpiCel Tig puBuicEl TOL cUCTAKATOG. /
Nastavitev sistemskih nastavitev.

Ligacao a rede com fios
Bekabelde netwerkverbinding / EvoUpuatn cOvSeon Siktbou / Ziéna omrezna povezava
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Modem de Cabo
Kabelmodem

Kabelski modem
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Ponto de Acesso —e
Toegangspunt
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Dostopna tocka
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Ligacao de Rede Sem Fios
Draadloze netwerkverbinding / AcUppatn oUvdeon Siktuou / Brezzicna omrezna povezava

Modem de Cabo
Kabelmodem
L) Kohwdiakd povteu

' Kabelski modem

Ponto de Acesso ———e
Toegangspunt

Y nueio mpodoRaong
Dostopna tocka /

Disco, Reproducao de Dados
Disk, gegevens afspelen / Aiokog, Avamapaywyn mepiexopévou /
Disk, Predvajanje podatkov

' )
N\ e ;,J

* o————— Dispositivo com suporte
)

MTP / Apparaat dat MTP
ondersteunt / JUOKeun
TIoL umooTNPIiCel MTP /
| i Naprava, ki podpira MTP

TEOEE

Smart Share Premium LG Smart World My Apps

Exibe todos os dispositivos conectados. /
Toont alle gekoppelde apparaten. /
Eugpavion dAwv Twv ouvoedeévwy
OUOKEVWV. /

Prikaze vse povezane naprave.

[T.—g\ Seleciona video, fotografia ou contetido de dudio. /
@i Selecteert video-, foto- en audiocontent. /

EmAoyn Bivteo, pwtoypapiag ry nxnTikou

TIEPIEXOEVOU. /

Izbere video datoteke, fotografije ali avdio vsebino.

Exibe o ficheiro ou pasta no dispositivo conectado. /
Toont het bestand of de map op het gekoppelde
apparaat. /

Epgdvion Tou apxeiou i Tou @akélou otn
ouvdedepévn ouokeur). /

Prikaze datoteko ali mapo povezane naprave.

A reproducéo da maioria dos CDs de Audio, BD-ROM e DVD-ROM € iniciada automaticamente. /

Bij de meeste audio-cd’s, bd-rom- en dvd-romdisks start het afspelen automatisch. /

la Toug meploodtepoug Siokoug Audio CD, BD-ROM kai DVD-ROM, n avamapaywyr &exiva avtépata. /
Pri vecini zvoc¢nih CD-jev, diskov BD-ROM in diskov DVD-ROM se predvajanje zacne samodejno.

Configuracao Inicial
Begininstellingen / Apyikn Stapdpewon / Zacetna nastavitev

Siga as instrugdes no ecra para a instalagcao inicial. /

— Volg de aanwijzingen voor de eerste installatie die op
Lol . het scherm worden weergegeven. / AkoAouBroTe Tiq
08nyieg TNG APXIKAG EYKATACTACNCG TTOL gp@aviCovTal
—— otnv 0Bdvn. / Sledite navodilam za zacetno namestitev,
NPT et s ki se prikaZejo na zaslonu.

Turkge  Portugues do Brasi
N

0| Deutsch

Network Setting D Certifique-se de que o cabo LAN ou o router sem

I ! fios estdo ligados. / Controleer dat de LAN-kabel is
aangesloten of de draadloze router is ingeschakeld. /
BeBawBeite ¢t To kaAwdio LAN eival cuvdedepévo
0 00UPHATOG OPOUONOYNTAG Elval EVEPYOTTOINUEVOG. /
Prepricajte se, da je kabel LAN priklju¢en ali brezzi¢ni
usmerjevalnik vklopljen.

etiings below,
s in Home ) Settings.

V¥ Language Setting English
V Network Setting Wireless Network

Reproducdo em Rede
Netwerk afspelen / Avanapaywyn Siktoouv / Omrezno predvajanje

Instalacao do software SmartShare para PC
SmartShare PC Software installeren / Eykatdotaon Aoyiopikou SmartShare PC /
Namestitev SmartShare PC Software

Transfira o software SmartShare para PC no

‘ separador de suporte e instale-o. / Download
0y SmartShare PC-software op het tabblad
ondersteuning en installeer het. / Katepdote

T0 Aoytopuiké PC SmartShare amé tnv kaptéha
UTTOOTAPIENG KAt EYKATAOTAOTE T0. / Z zavihka za
podporo prenesite SmartShare PC Software in ga

@L6 @ srr0

Lifes Good

namestite.
Jroy—— mp— Execute o programa e defina a pasta de partilha
- . que desejar. /
e (€| Start het Programma en stel de gewenste

gedeelde mapin. /
Tpé€Te TO MPOYPAUUA Kal OPIOTE TO PAKENO KOIVAC

1 5 CaUsers\PublicMus

. it Xorong mou Béhete. /
e Zazenite program in namestite mapo za skupno
rabo.

Reproducdo em Rede SmartShare
Afspelen via Smart Share Network / Avamapaywyrj diktoou Smart Share /
Omrezno predvajanje z uporabo funkcije SmartShare

Verifique as defini¢des e a ligagcdo de rede. /
Controleer de netwerk aansluiting en de
instellingen. /

ENéyEte Tn oUvOeon kal Tig pubpioelg Siktvou. /
Preverite omreZno povezavo in nastavitve.

'ﬁ' SmartShare™

SmartShare.

Movie Photo Music




Desfrutar do Miracast

EI»))E Van Miracast genieten / AmoAavote Miracast / UzZivanje ob uporabi Miracast

= o~ Dispositivo certificado
Miracast™ /

Miracast™ gecertificeerd

apparaat /

[lioTomoinuévn cuoKeLn

Miracast™ /

Ligue o dispositivo e execute a funcdo [Miracast]. /
Schakel het gecertificeerde Miracast-apparaat in en
voer de functie [Miracast] uit. /

EvEPYOTTOINOTE TNV CUCKEUT KOl EKTENECETE TNV
Aertoupyia [Miracast]. /

Vklopite napravo in zazenite funkcijo [Miracast].

Miracast™ odobrena naprava

© HE

LGSmartWord My Apps Settings

O Android_2864

a Dependendo da condicéo da sua rede sem fios, o espelhamento poderd ser instavel. /
Afhankelijk van de draadloze netwerkverbinding kan het spiegelen instabiel zijn. /
AvAloya JE TNV KATAOTAON TOU acVppatou SIKTUoU oag, N dnuloupyia eldwAou Umopei va eival
aotabne. /
Odvisno od pogojev brezzi¢nega omrezja bo morda zrcaljenje nestabilno.

Uzivanje ob brskanju po spletu

n Verifique as defini¢des e a ligacao de rede. /

Controleer de netwerkaansluiting en de
instellingen. /

ENéyEte Tn ouvdeon kat Ti¢ pubpioelg Siktvou. /
Preverite omrezno povezavo in nastavitve.

Desfrutar da navegac¢ao na Web
Van webbrowsen genieten / AmoAavote mepijynon oto Siadiktuo /

« B oHE

Premiun LG SmartWoid My Apps Settings

Smartshare

o E recomendada uma velocidade de ligacdo minima de 4 Mbps e os formatos de ficheiros

" "

o

reproduziveis a partir da Web sdo os seguintes: “jpeg’,“png’, "gif, “wmv’, “asf

" o "

Lwma’,"mp3”,“mp4”. /

Wij raden een minimale verbindingssnelheid van 4 Mbps aan en de afspeelbare bestandsformaten

"

voor surfen op het web zijn “jpeg’,"png’,".

gif’, "“wmv", “asf

"o " " "
’

"

‘wma’,“mp3"“mp4" /

JUVIOTOUHE eNAXIOTN TaXUTNTA 0UVOEONG 4 Mbps. Ot umooTnPI(OUEVOL TUTIOL APXEIWY YO TTIEQIYNON
oto Sadiktuo gival” Jpeg',”. Png’ " Gif, " Wmv" " Asf’ " Wma",". Mp3",". Mp4". /

Priporo¢amo, da hitrost povezave presega 4 Mbps in da spletni brskalnik podpira naslednje zapise
datotek »jpeg, ».pngg, ».gifs, » wmvg, ».asfs, » wmag, ».mp3«, »mp4«.

Especificacao

V Specificatie / Mpodiaypaer / Specifikacije

Desfrutar de Som Privado

° Van Private Sound genieten / AmoAauGTE TOV X0 OTa péTpa oag /
Uzivajte v zasebnostnem zvoku

Router
Router

E Ative e execute a aplicacdo LG AV Remote
instalada no dispositivo mével. /
Zet de app LG AV Remote aan. Deze wordt
geinstalleerd en voert dan de LG AV Remote
uit. /
Evepyomolote tnv eykateotnpévn
EQAPHOY) ATTOPAKPUOHEVOU ENEYXOU YL
KIVNTA LG Kal EKTENEOTE TNV epappoyn LG AV
Remote. /
Vklopite mobilno napravo, na kateri je
namescena aplikacija LG AV Remote in
zazenite aplikacijo LG AV Remote.

Certifique-se de que o dispositivo moével esté ligado a
mesma rede Wi-Fi deste leitor. /

Zorg ervoor dat uw mobiele apparaat verbonden is met
hetzelfde Wi-Fi-netwerk als deze speler. /

BeBalwBeite 611 TO smartphone oag eivat ouvdedepévo
oto (610 Siktuo Wi-Fi ue autr| Tn cUCKeLN
avamapaywyne. /

Prepricajte se, da je pametni telefon povezan z istim
omrezjem Wi-Fi kot ta predvajalnik.

(0] LG Blu-ray Disc Player 1 &~

oo
Remote Control |

Nem todos os modelos suportam som privado e o emparelhamento de varios dispositivos ndo esta
disponivel. /
Niet alle modi ondersteunen privégeluid en koppelen van meerdere apparaten is niet beschikbaar. /
Agev umootnEiCouv OAEG OL AEITOLPYIEG TTPOOAPHOYH XU Kal N (eVEN TOAMATAWY CUCKELWV SeV gival
Sabéoiun. /
Vse naprave ne podpirajo zasebnostnega zvoka, zato vzpostavitev povezave med napravami ne bo na
voljo.

Specifikacija za daljinski upravljalnik

Especificaces para o Controlo Remoto
Specificaties voor de afstandsbediening / Mpodiaypapég tnhexeipiotnpiov /

PORTUGUES EAAHNIKA

Modelo { M4-Media Movtého { M4-Media

Gama da Frequéncia i 2,400 GHz ~ 2,4835 GHz Eupog ouyvotnTag 2,400 GHz ~ 2,4835 GHz
Canal 79 canais Kavah, 79 kavahia

Transmissao Menos de 10 dBm Metddoon

Katw amd 10 dBm

Sensibilidade de 86 dBm

EuaioBnoia tou eiktn i -86 dBm

recepgao

PORTUGUES EANHNIKA
Requisitos de 200- 240V ~ 50 - 60 Hz Anarrioee 200- 240V ~ 50 - 60 Hz
alimentacdo Tpopodooiac
Consumo de energia 16W KatavéAwon evépyelag 16W
Dimensodes (L x A x P) 430 mm x 43.5 mm x 205 mm , Mepimou
Alootdoelc (Mx Y x B)
Peso Neto (Approx.) 158 kg 430 mm x 43,5 mm x 205 mm
Barramento —_ Kﬂeﬂ,pé Bapog 158 kNG
Alimentacio (USB) o V=== 500 mA (mepinov)
O modelo e as especificacdes estao sujeitos a alteracoes llapoxn peupatoe 5V ===500 mA

sem aviso prévio.

NEDERLANDS

200-240V ~50-60 Hz
Opgenomen vermogen | 16 W

Stroomvereisten

) Circa
Afmetingen (B x H x D) 430 mm x 43,5 mm x 205 mm
Netto gewicht (circa) 1,58 kg
USB-busvoeding 5V ===500 mA

Ontwerp en specificaties kunnen zonder voorafgaande
kennisgeving worden gewijzigd.

Substituicao da bateria /
Vervangen van de batterij /
Avtikatdaotaon pmatapiag /
Zamenjava baterije

Siaurou (USB)

H oxedlaon kat ot mpodlaypapEg UTTOKEVTAL OE HETABOAA

42.4mm de Largura x Al0oTaoElq

MAGTOC 42,4 x Méxog 47 x MAKOG
186mm

Dimensées Profundidade 47 mm de -
Espessura x 186 mm de Bapog

80 g + 5 g (k166 TNG prmatapiag)

Comprimento

Mnyr pevpatog

XpNOOTOIoUVTAl AAKOAIKES

Xwpic mpoeidomoinon.

SLOVENSCINA

Zahteve za napajanje 200-240V ~50-60 Hz
Poraba moci 16W

) L Pribl.

Dimenzije (5xV x G) 430 mm x 43,5 mm x 205 mm
Neto teza (priblizno) 1,58 kg

Napajanje vodila (USB) 5V === 500 mA

Funkcije in specifikacije se lahko kadarkoli spremenijo.

Peso 80 g + 5 g (excluindo as pilhas) prmoTapieg AA 1.5V, 2
. - i2pilhas alcalinas AAde 1.5V Evpoc e?p“OKpOO[QC 0°C-60°C
Fonte de alimentacdo <30 usadas Aettoupyiag :
.
SLOVENSCINA
NEDERLANDS Model i M4-Media
: Frekvencno obmocje 2,400 GHz ~ 2,4835 GHz
Model i M4-Media
kanalov 79 kanalov
Frequentie bereik 2,400 GHz ~ 2,4835 GHz
Prenos Pd 10dBm
Kanaal 79 kanalen
Obcutljivost sprejema : -86 dBm
Transmissie minder dan 10 dBm - —
Dimenziie: &irina 424 x debelina: 47 x dolzina:
Ontvangst ) 86 dBm Je: 186mm
gevoeligheid N - "
Teza 80 g + 5 g (skupaj z baterijo)
Afmetingen 424 Bx 47 Dx186mm L -
— Napaiani uporablja AA 1.5V, 2 alkalne
) 80 g + 5 g (batterij niet apajanje baterije
Gewicht )
meegerekend) :
- — Temperatura {0°C-60°C
Stroom bron AA 15V, 2 alkal_me batterijen obratovanja :
worden gebruikt

Operationeel

temperatuur bereik O C-60°C

Actualizacao de Software
Software-update / Evnuépwon AoyiopikoV / Posodobitev programske opreme

T Quick Start TOn

Information

|+ Auto Power Off

w8 o B

Smartshare™ Promium  LGSmartWorld My Apps.

Laniel

Cancel

Como registar novamente o Comando Magic
Hoe de Magische afstandsbediening opnieuw te registreren /

Ma v emavakataywpnon Tou £é§unvou TnAexeipiotnpiov /

Kako ponovno registrirati ¢arobni daljinski upravljalnik

Pressionar os botdes HOME (4a}) e BACK (3) ao mesmo
tempo durante 5 segundos. /

Houd gedurende 5 seconden de HOME (&) en BACK ()
knoppen tegelijkertijd ingedrukt. /

Matrote Ta koupmda HOME (42) kat BACK (3) tautdxpova
yla 5 deutepodenta. /

Pritisni gumb HOME (£2) in gumb BACK (3) istocasno za
priblizno 5 sekund.

Veiligheidsinformatie / Ztoixgia oxetika pe Tnv acpdaleia / Varnostne informacije

= Java

Informacao de Seguranca

Informacgao Adicional

Aanvullende informatie / NpdcBetec MAnpoopicg /

Dodatne informacije

Apoio ao Cliente

Pode atualizar o leitor utilizando o software mais recente
para melhorar o funcionamento dos produtos e/ou
adicionar novas funcionalidades. Para obter o software
mais recente para este leitor (caso existam atualizacoes),
siga as instru¢des para a atualizagdo do software conforme
descrito, visite http://www.lg.com ou contate o centro de
apoio ao cliente da LG Electronics.

Klantenondersteuning

Met behulp van de nieuwste software kunt u de

speler bijwerken om de werking ervan te verbeteren

en/of nieuwe functies toe te voegen. Om de laatste
softwareversie voor deze speler te verkrijgen (wanneer er
updates beschikbaar zijn), dient u de software-updates,
zoals hierboven omschreven, voort te zetten. U kunt ook
http://www.lg.com bezoeken of contact opnemen met het
klantcontactcentrum van LG Electronics.

Ynootnpién mehatwv

Mmopeite va evnUEPWOETE TN CUCKEU HE TO TEAEUTA(O
NOYIOHIKO, WOTE va BEATIWOETE TN AelToupyia Tou
TIPOIOVTOC KA/ VA TIPOOOETETE VEQ XAPAKTNEIOTIKA. 1Al
Va OTTOKTAOETE TNV TEAEUTAIQ €KSOON TOU AOYIOUIKOU yia
QuTH TN povada avamapaywyng (0T MepImTwon mou
£XOUV UTIAPEEL EVNUEPWOELG), EKTENEDTE TNV EVNEPWON
NOYIOHIKOU OTTWE QVaQEPETAL TIAPATIAVW, 1 ETTIOKEPOE(TE
n SlevBuvon http://www.lg.com 1| EMKOWVWVAOTE UE TO
KEVTPO e€urinpétnong Tne LG Electronics.

Podpora za stranko

Predvajalnik lahko posodobite z najnovejso programsko
opremo, ki lahko izboljsa delovanje izdelka in/ali mu doda
nove funkcije. Da pridobite najnovejso programsko opremo
za ta predvajalnik (Ce so bile narejene posodobitve),
nadaljujte s posodobitvami programske opreme, kot je
navedeno zgoraj, ali obis¢ite http//www.lg.com ali se
obrnite na center za pomoc strankam LG Electronics.

CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK

DO NOT OPEN

CAUTION: TO REDUCE THE RISK OF ELECTRIC SHOCK DO NOT
REMOVE COVER (OR BACK) NO USER-SERVICEABLE PARTS INSIDE
REFER SERVICING TO QUALIFIED SERVICE PERSONNEL.

This lightning flash with arrowhead symbol within
an equilateral triangle is intended to alert the user
to the presence of uninsulated dangerous voltage
within the product’s enclosure that may be of
sufficient magnitude to constitute a risk of electric
shock to persons.

The exclamation point within an equilateral
triangle is intended to alert the user to

the presence of important operating and
maintenance (servicing) instructions in the
literature accompanying the product.

WARNING: TO PREVENT FIRE OR ELECTRIC SHOCK HAZARD, DO
NOT EXPOSE THIS PRODUCT TO RAIN OR MOISTURE.

WARNING: Do not install this equipment in a confined space such
as a book case or similar unit.

CAUTION: Do not block any ventilation openings. Install in
accordance with the manufacturer’s instructions.

Slots and openings in the cabinet are provided for ventilation and
to ensure reliable operation of the product and to protect it from
over heating. The openings shall be never be blocked by placing
the product on a bed, sofa, rug or other similar surface. This product
shall not be placed in a built-in installation such as a bookcase or
rack unless proper ventilation is provided or the manufacturer’s
instruction has been adhered to.

Use of controls, adjustments or the
performance of procedures other than those
specified herein may result in hazardous
radiation exposure.

CAUTION concerning the Power Cord

To disconnect power from the mains, pull out the mains cord
plug. When installing the product, ensure that the plug is easily
accessible.

CLASS 1 LASER PRODUCT
KLASSE 1 LASER PRODUKT
LUOKAN 1 LASER LAITE

KLASS 1 LASER APPARAT

CLASSE 1 PRODUIT LASER
KELAS 1 PRODUK LASER

CAUTION: The apparatus should not be exposed to water
(dripping or splashing) and no objects filled with liquids, such as
vases, should be placed on the apparatus.

This device is equipped with a portable battery or accumulator.

Safety way to remove the battery or the battery from the
equipment: Remove the old battery or battery pack, follow the
steps in reverse order than the assembly. To prevent contamination
of the environment and bring on possible threat to human

and animal health, the old battery or the battery put it in the
appropriate container at designated collection points. Do not
dispose of batteries or battery together with other waste. It is
recommended that you use local, free reimbursement systems
batteries and accumulators. The battery shall not be exposed to
excessive heat such as sunshine, fire or the like.

Notas sobre software de c6digo aberto

Para obter a fonte de cédigo correspondente sob as
licencas GPL, LGPL e outras, visite
http://opensource.lge.com. Todos os termos de licenga,
garantias e avisos de direitos de autor estdo disponiveis
para descarregar com o codigo de fonte.

Kennisgeving met betrekking tot open
source-software

Als u de bijbehorende broncode onder GPL, LGPL

en andere open source-licenties wilt downloaden,

gaat u naar http://opensource.lge.com. Alle vermelde
licentievoorwaarden, garantiedisclaimers en
kennisgevingen met betrekking tot het auteursrecht, kunt
u downloaden met de broncode.

Aviso sobre el software de c6digo abierto

[0 va amoKTAOETE ToV avTioTolKo KWSIKO TTNYAC umd GPL,
LGPL kat dM\eg Adeleg avolKTOU AOYIOUIKOU, TIAPAKANOUUE
emMoke@Beite To http://opensource.lge.com. Ohot ot
QAVAPEPOUEVOL GPOL ABEINV, ATTAMAYEC yyUNONG Kal
£100TTOINOEIC TTEPT TIVEUUATIKWY OIKAIWHUATWY, Eival
SlaBEaIpOL yIa KATWPOPTWON HE TOV KWOIKS TINYAG.

Opozorilo glede programske opreme z
odprto kodo

Za pridobitev programske opreme z odprto kodo v okviru
GPL, LGPL in drugih licenc z odprto kodo obiscite
http://opensource.lge.com. Vsi licen¢ni pogoji, zavrnitve
garancije in obvestila o avtorskih pravicah so na voljo za
prenos skupaj z odprto kodo.

Disposal of your old appliance

1.This crossed-out wheeled bin symbol indicates
that waste electrical and electronic products
(WEEE) should be disposed of separately from the
municipal waste stream.

2.0ld electrical products can contain hazardous

substances so correct disposal of your old

_ appliance will help prevent potential negative
consequences for the environment and human
health. Your old appliance may contain reusable
parts that could be used to repair other products,
and other valuable materials that can be recycled
to conserve limited resources.

3.You can take your appliance either to the shop
where you purchased the product, or contact
your local government waste office for details of
your nearest authorised WEEE collection point. For
the most up to date information for your country
please see www.lg.com/global/recycling

Disposal of waste batteries/accumulators

1.This symbol may be combined with chemical
symbols for mercury (Hg), cadmium (Cd) or lead
(Pb) if the battery contains more than 0.0005% of
mercury, 0.002% of cadmium or 0.004% of lead.

2.All batteries/accumulators should be disposed
separately from the municipal waste stream via
designated collection facilities appointed by the
government or the local authorities.

3.The correct disposal of your old batteries/
accumulators will help to prevent potential
negative consequences for the environment,
Pb animal and human health.

4.For more detailed information about disposal of
your old batteries/ accumulators, please contact
your city office, waste disposal service or the shop
where you purchased the product. (http://www.
lg.com/global/sustainability/environment/take-
back-recycling/global-network-europe)

For Wireless product European Union Notice

LG Electronics hereby declares
c € 01 97 @ that this/these product(s) is/are

in compliance with the essential
requirements and other relevant provisions of Directive 1999/5/EC.

Please contact to the following address for obtaining a copy of the
DoC (Declaration of Conformity).

Contact office for compliance of this product:
LG Electronics Inc.

EU Representative, Krijgsman 1,

1186 DM Amstelveen, The Netherlands

¢ Please note that this is NOT a Customer Service contact point.
For Customer Service Information, see Warranty Card or contact
the dealer that you purchased this product.

Indoor use only.

RF Radiation Exposure Statement

This equipment should be installed and operated with minimum
distance 20 cm between the radiator and your body.
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